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Trzydziestego kwietnia [1310 r.] w miescie Kowale w ziemi
kujawskiej zona Wladystawa Eokietka, ksigzna Jadwiga, wydata
na swiat syna Kazimierza. Jego przyjscie na swiat i narodziny
uznalem za rzecz godng szczegdlnego wspomnienia i przekazania
przyszbym pokoleniom.

(Jan Dtugosz)

On April 30, 1310, in Kowal town, Kuyavian Land, duchess
Hedwig — the wife of Ladislaus the Short gave birth to son
Casimir. I have thought fit to mention bis birth and inform the

future generations.
(Jan Dtugosz)
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DO CZYTELNIKA

TO THE READER

Eugeniusz Gotembiewski

Prezes Stowarzyszenia, Burmistrz miasta Kowala

Chairman of the Association, Mayor of Kowal Town

zecz to poniekad powszechnie znana, ze wspot-
Rczesny ksztatt kazdego miasta 1 miejscowosci,
kazdej spotecznosci, to z jednej strony suma wszyst-
kich dokonan na przestrzeni dziejow, z drugiej zas to
takze wynik zewnetrznych uwarunkowan 1 zacho-
dzacych proceséw historycznych. Losy ponad stu
miast 1 miejscowosci zwigzanych z Kazimierzem
Wielkim byty zmienne i czgstokroc bardzo burzliwe,
a lata Swietnosci przeplataly sie z okresami gorszymi.
Oddajac w rece Czytelnikow album ,,100 miast Ka-
zimierza Wielkiego®, jego pomystodawcy i autorzy
maj3 nadzieje, ze wszystkim zainteresowanym przy-
blizy on nasza caly Kazimierzowsky Rodzine nie
tylko poprzez jej historig, ale takze wspotczesnose
Miast Kazimierzowskich. Bylibysmy bardzo radzi,
gdyby publikacja ta wptyneta rowniez na wzmoc-
nienie wzajemnych wiezi tychze osrodkow w skali
poszczegolnych regionow 1 catego kraju.

v/ is common knowledge that the contempo-
I rary shape of each city, town, and community
is on the one hand the sum of all achievements
over the ages, and on the other hand the result of
external conditions and historical processes taking
place. The fate of over 100 cities and towns con-
nected with Casimir the Great was changeable
and often very turbulent, and the years of glory in-
tertwined with worse periods. Giving you this
guidebook 100 Cities and Towns of Casimir the
Great, its originators and authors hope that it will
familiarise all interested people with our entire
Family connected with Casimir the Great through
its history and the present day of our cities and
towns. We will be very happy if this publication
has influence also on the strengthening of mutual
bonds of these municipal centres in individual re-
gions and in entire Poland.

— 10—



Niniejsza publikacja wpisuje sie w cykl
przedsiewzie¢ zwigzanych z jubileuszem 700-lecia
urodzin krola Kazimierza Wielkiego, ktore miaty
miejsce 30.04.1310 r. w Kowalu na Kujawach.
Glownym inicjatorem obchodow jubileuszowych
jest Stowarzyszenie Miast Krola Kazimierza Wiel-
kiego z siedzibg w Kowalu, obecnie matym 3,5-ty-
siecznym miasteczku, ktorego mieszkancy dumni
sa ze swego Wielkiego Rodaka.

Jubileusz 700. urodzin krola Kazimierza I11
Wielkiego stanowi doskonala okazje, by pokazac
starania wszystkich lokalnych spotecznosci o za-
chowanie pamigci 0 naszym szczodrym Dobro-
dzieju, ,ktory zastat Polske drewniang, a zostawit
murowang”. W wielu miastach i miejscowosciach
odbudowano juz, lub odbudowuje sie — czasem od
fundamentéw — zamki, warownie, przywraca
Swietnos¢ kosSciotom, organizuje turnieje, prze-
glady oraz konkursy zwiazane z czasami piastow-
skimi. Wielowiekowy, zwlaszcza chwalebny
historyczny, rodowod to powdd do dumy i fun-
dament tozsamosci lokalnej mieszkancow kazde;j
»matej Ojczyzny”, szczegdlnie od chwili odro-
dzenia przed dwudziestu laty samorzadnosci te-
rytorialnej w Polsce.

Na merytoryczny ksztatt albumu miato
wplyw bardzo liczne grono osob. Ty droga ser-
decznie dziekuje przede wszystkim autorom fo-
tografii 1 wszystkim wspotpracownikom, ktorzy
w jakikolwiek sposob przyczynili sie do wzboga-
cenia tej publikacji. W imieniu swoim oraz Komi-
tetu Redakcyjnego szczegdlne wyrazy wdziecz-
nosci pragne przekazal wszystkim sponsorom
1 dobrodziejom, za sprawa ktorych mozliwe byto
opracowanie oraz wydanie albumu. Stowa uznania
kieruje tez do wszystkich Pan 1 Panow Wojewo-
dow oraz Marszatkow, na terenie ktorych znajduja
sie Miasta Kazimierzowskie, za ich przychylnosc
1 wsparcie okazane niniejszej inicjatywie. Za osta-
teczny ksztatt albumu, za przygotowanie mate-
riatéw do druku 1 za sam ich druk podzickowania
sktadam firmie ,Serigraph” z Bydgoszczy.

This publication is part of undertakings
connected with the 700" anniversary of the birth
of King Casimir the Great, which took place on
April 30, 1310 in Kowal, Kuyavia. The main ini-
tiator of the jubilee celebrations is the Association
of the Cities and Towns of King Casimir the Great
seated in Kowal, presently a small town with a
population of 3,500 people, who are proud of their
Great Compatriot.

The 700t anniversary of the birthday of
King Casimir III the Great is an excellent oppor-
tunity to present the efforts of all local commu-
nities in order to keep the memory of our gener-
ous Benefactor, >who found Poland made of wood
and left it made of bricks”. In many cities and
towns, castles and strongholds have already been
reconstructed or are being reconstructed — some-
times from the foundations, churches are regain-
ing their splendour, tournaments, reviews and
competitions connected with the Piast times are
organised regularly. The centuries-old, especially
meritorious historical origin has been the reason to
be proud and the foundation of the local identity
of the residents of each ”little homeland”, espe-
cially since the reinstatement of territorial home
rule in Poland 20 years ago.

Very many people had an influence on the
content-related shape of this guidebook. I would
like to thank cordially first of all the photogra-
phers and all the co-workers, who contributed to
the enrichment of this publication. On behalf of
the Editorial Board and myself I extend special
gratitude to all the sponsors and benefactors for
making it possible to prepare and to publish this
book. I also thank all the Voivodes and Marshals
of the Cities and Towns connected with Casimir
the Great for their favour and support for this en-
terprise. I express thanks to the ”Serigraph” com-
pany from Bydgoszcz for the final shape of this
book, for the preparation of all the materials, and
for printing it.
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STOWARZYSZENIE MIAST KROLA KAZIMIERZA WIELKIEGO

ASSOCIATION OF THE CITIES AND TOWNS
OF KING CASIMIR THE GREAT

Zdzistaw J. Zasada

kwietniu 2008 r. w Kowalu na Kujawach,

ngzie 30 IV 1310 r. urodzit sie krol Kazi-
mierz Wielki, przedstawiciele 19 miast, do po-
wstania lub rozwoju ktérych przyczynit si¢ ostatni
Piast na tronie polskim, zatozyli Stowarzyszenie
Miast Krola Kazimierza Wielkiego. Decyzja Sadu
Rejonowego w Toruniu zostalo ono wpisane do
Krajowego Rejestru Sadowego, uzyskujgc tym sa-
mym prawo do realizacji postanowien przyjetego
statutu oraz programu dziatania. Dziatalnosé Sto-
warzyszenia jest inicjatywa skierowana w pierw-
szym rzedzie do tych samorzadow, ktore dumne
ze swych Kazimierzowskich koneksji, kultywuja
pamie¢ o Nim nie tylko w swoim lokalnym sro-
dowisku. Stad tez, przy caltej otwartosci na nowe
pomysty 1 idee, uznano, ze glownymi celami Sto-
warzyszenia winny by¢:

* popularyzacja dorobku krdla Kazimierza 11
Wielkiego, a zarazem ogolnopolska promocja
Miast Kazimierzowskich, m.in. poprzez ich ak-
tywne wlaczenie sie w przygotowanie 1 godne
uczczenie przypadajacego w 2010 r. jubileuszu
700-lecia urodzin krola

* nawigzywanie partnerskiej wspolpracy pomie-
dzy miastami stowarzyszonymi w celu stworze-
nia siect Miast Kazimierzowskich, a w dtuzszej
perspektywie — szlakow turystycznych, ktory
bedzie je faczyt

* koordynacja dziatan oraz wymiana doswiadczen

1 informacji miedzy miastami czlonkowskimi

n/April 2008, in Kowal in Kuyavia, where King
Casimir the Great was born on April 30, 1310,

representatives of 19 cities and towns, which owe
their foundation or development to the last Polish
king from the Piast dynasty, established the Asso-
ciation of the Cities and Towns of King Casimir the
Great. Under the decision of the Regional Court in
Torun, it was put in the National Court Register,
thus getting the right to implement the resolutions
of its statute and operation program. The associa-
tion’s operations are an initiative directed first of all
to those self-governments, which — proud of their
connections with King Casimir the Great — cult-
vate the memory of him not only in their local
communities. Hence, with openness to new ideas,
it has been recognised that the following should be
the main objectives of the association:

* popularisation of the achievements of King
Casimir the Great, and nationwide promotion of
the Cities and Towns of King Casimir the Great
through, among others, their active participation
in preparation and stately celebration of the 700
anniversary of the king’s birthday in the year 2010

* establishing co-operation based on partnership
between the associated localities in order to cre-
ate a network of the Cities and Towns of King
Casimir the Great, and in the future — tourist
trails that will connect them

* co-ordination of operations and exchange of ex-

periences and information among the member
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w celu upowszechnienia wspdlnych tradycji his-
torycznych, kulturalnych i gospodarczych

wspieranie dziatan popularyzujacych dorobek
polskich rodéow krolewskich z okresu srednio-
wiecza, ze szczegOlnym uwzglednieniem cza-
sow panowania krola Kazimierza ITI Wielkiego,
miedzy innymi poprzez organizowanie ogolno-
polskich konkursow wiedzy i turniejow dla
dzieci 1 mlodziezy

inicjowanie wspOlpracy in-
stytucji, organizacji i innych
podmiotéw, w tym zwlasz-
cza szkot majacych za swo-
jego patrona krola Kazimie-
rza 11T Wielkiego

dokumentowanie 1 upo-

wszechnianie informacji do-
tyczacych osoby krola, jego
czasOw oraz pielegnowania
tradycji Kazimierzowskich
w miastach 1 miejscowo-
$ciach na terenie Polski na ta-
mach periodyku ,Zapiski
Kazimierzowskie“ oraz w in-
nych wydawnictwach.

Z zebranych dotad
przez Stowarzyszenie infor-
macji wynika, ze do dzi§ ist-
nieje ponad 140 miast 1 miej-
scowoscl, ktore przyznaja
publicznie, ze zawdzieczaja
krolowi Kazimierzowi Wiel-
kiemu najrozmaitsze dobro-
dziejstwa. Ponadto Jego imie
nosi obecnie co najmnie;j kil-
kadziesiat roznych instytucji,
a przede wszystkim placowek
oswiatowych, szczepow 1 druzyn harcerskich, co
dowodzi, 1z krol Kazimierz zajmuje bardzo wazne
miejsce w Swiadomosci spoteczenstwa polskiego.

Mamy nadzieje, ze dzialalnos¢ Stowarzysze-
nia Miast Krola Kazimierza Wielkiego, w tym
zwlaszcza przedsiewziecia zwigzane z jubileuszem
700-lecia Jego narodzin, beda dobrze stuzy¢ pro-
pagowaniu podejmowanych przez nas przedsie-
wzie¢ w skali ogolnopolskiej, faczac wszystkie
srodowiska 1 miasta zwigzane z tradycja Kazimie-
rzowska, co przyczyni si¢ w szczegolnosci do inte-
gracji spotecznosci lokalnych, do budowy ich toz-
samosci wokot najlepszych tradycji historycznych.

Popiersie Kazimierza Wielkiego

w Muzeum Okregowym
im. L. Wyczdtkowskiego w Bydgoszczy

Bust of Casimir the Great
at the L. Wyczétkowski District Museum
in Bydgoszcz

cities and towns in order to propagate shared
historical, cultural and economic traditions

* support for operations that popularise the
achievements of Polish royal families from the pe-
riod of the Middle Ages, especially the times of
the reign of King Casimir the Great, through,
among others, organisation of nationwide knowl-
edge competitions for children and young people

* initiation of co-operation
among 1nstitutions, organi-
sations and other entities,
especially schools, the pa-
tron of which is King
Casimir the Great

* documenting and propaga-
tion of information on the
king and his days, and culti-
vation of traditions con-
nected with King Casimir
the Great in cities and local-
ities throughout Poland on
the pages of the periodical
»Zapiski Kazimierzowskie®
and in other publications.

According to the infor-
mation collected by the associ-
ation so far, over 140 cities and
towns, which admit publicly
that they owe different bene-
fits to King Casimir the Great,
have existed up to this day. Ad-
ditionally, at least a few dozen
different type institutions bear
his name, first of all education
institutions, as well as scout
groups and troops, which
proves that King Casimir the
Great occupies a very important place in the aware-
ness of the Polish society.

We do hope that the activity of the Associ-
ation of the Cities and Towns of King Casimir the
Great, especially enterprises connected with the
700 anniversary of his birth, will serve good the
planning of enterprises undertaken by us on the
nationwide scale, uniting all the communities,
cities and towns connected with Casimir the Great
traditions, what will contribute especially to inte-
gration of local communities, to building their
identity in the circle of the best historical tradi-
tions.

— 13—
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SZKIC DO PORTRETU KROLA-BUDOWNICZEGO

SKETCH FOR A PORTRAIT OF THE KING-BUILDER

Jacek Maciejewski

statni krol z dynastii Piastow na tronie pol-
O skim pochodzit z kujawskiej galezi swego
rodu, a nawet — wedlug wiarygodnego w tym przy-
padku swiadectwa Jana Dtugosza — urodzit sie na
Kujawach, w miescie Kowal pod Wloctawkiem 30
kwietnia 1310 r.

Syn Wiadystawa Lokietka nalezat z pewno-
scig do grona najwybitniejszych monarchéw eu-
ropejskich XIV stulecia 1 byt jedynym monarcha
polskim, ktorego potomnosc na trwale obdarzyta
przydomkiem ,Wielki”. Jego wyjatkowy zmyst
polityczny, talent dyplomatyczny i organizatorski
pozwolily mu na przezwyciezenie bardzo trudnej
sytuacji miedzynarodowej 1 postawienie odro-
dzonego Krolestwa Polskiego w rzedzie najprez-
niej rozwijajacych sie panstw 6wczesnej Europy
Srodkowej. Wiadca ten nie tylko potrafit dostrzec
szereg wyjatkowych okazji dla rozwoju swego
krolestwa, ale takze potrafit sam wiele szans w roz-
nych dziedzinach zycia gospodarczego i politycz-
nego stworzy¢, a co najwazniejsze — znakomicie te
szanse wykorzystal.

Prowadzac bardzo rozsadna, obliczong na
mozliwosci militarne swego krolestwa, polityke
zagraniczna, krol Kazimierz potrafit utozy¢ sobie
dobre stosunki z sasiadami, a przede wszystkim
z panstwem Zakonu Krzyzackiego w Prusach i rza-
dzonym przez wybitnych Luksemburgow, Jana
1 Karola IV, Krélestwem Czech. Chociaz byt zmu-
szony zrezygnowac z pretensji do wielu terytoriow

he last king from the Piast dynasty on the Pol-

ish throne descended from the Kuyavian
branch of his house, and even — according to the
credible in this case report of chronicler Jan Dtu-
gosz — was born in Kuyavia, in Kowal near
Whoctawek on April 30, 1310.

The son of Ladislaus the Short was un-
doubtedly one of the most eminent European
monarchs of the 14" century and the only Polish
monarch who was named ”Great” by the descen-
dants. Thanks to his exceptional political sense, as
well as diplomatic and organisational talent, he
was able to overcome a very difficult international
situation and to place the revived Kingdom of
Poland in the line of the most resiliently develop-
ing states of Central Europe at that time. This king
could not only perceive many exceptional oppor-
tunities for the development of his kingdom but
also create many opportunities in different fields
of the economic and political life by himself, and
what is more important — he made use of these op-
portunities brilliantly.

Conducting a very reasonable foreign pol-
icy, in accordance with the military capabilities of
his kingdom, King Casimir was able to arrange
good relations with the neighbours, first of all
with the state of the Teutonic Knights in Prussia
and the Kingdom of Bohemia ruled by the emi-
nent house of Luxemburg, John and Charles IV.
Though he was forced to give up his claims to

— 14—



nalezacych dawniej do Krolestwa Polskiego, to
przeciez nie bez walki, zarowno na polu dyplo-
matycznym, jak i militarnym. Krol Kazimierz po-
trafit zreszty takze rozszerzyC znacznie teryto-
rium odziedziczonego po ojcu panstwa, przede
wszystkim dzieki temu, ze udato mu sie wyjsé
zwyciesko z miedzynarodowej rywalizacji o Rus
Halicky (1340-1366). Dokonat zatem znacznego
przesuniecia granic Polski na wschod, rekompen-

L b

sujac w ten sposob utrate
szeregu dawnych ziem pias-
towskich na zachodzie.

Wyraznym znakiem
wzrostu prestizu zarOwno
Kazimierza Wielkiego, jak
1 jego krolestwa byl zjazd
krakowski, ktory odbyt sie
w 1364 1. O ile w pierwszych
latach jego rzadow sprawy
dotyczace Polski (spory pol-
sko-krzyzackie, prawa do
tronu polskiego) byly przedmiotem rozstrzyg-
nie¢ miedzynarodowych arbitrow, to teraz wtadca
polski stat sie arbitrem rozstrzygajacym spor cze-
sko-wegierski i ratujacym Europe Srodkows przed
wojng dynastyczna.

Choc sukcesy na polu polityki zagraniczne;
ostatniego Piasta na tronie polskim byly bardzo
znaczace, to w swiadomosci historycznej Polakow
zapisal sie on raczej — i bardzo stusznie — jako wielki
reformator panstwa. Dzialalnos¢ krdla na tym polu
objeta szereg istotnych dla funkcjonowania krole-
stwa 1 zycia jego mieszkancow obszarow, takich

Akt fundacyjny zamku wydany przez
krola Kazimierza Wielkiego
Fot. Arch. UM Niepotomice

Castle foundation charter issued
by King Casimir the Great
Photo courtesy by Town Office Archive
in Niepotomice

many territories that earlier had belonged to the
Kingdom of Poland, not without fight, both in the
diplomatic and the military field. Nevertheless
King Casimir could also extend significantly the
territory of the state inherited from his father,
first of all thanks to the fact that he emerged vic-
torious from the international rivalry for Red
Ruthenia (1340-1366). Thus, he moved signifi-
cantly the border of Poland to the east, compen-

sating this way for the loss
of many formerly Piast re-
gions in the west.

The Cracow congress
in 1364 was an obvious sign
of an increase in prestige of
both Casimir the Great and
his kingdom. While in the
first years of his reign, the
matters concerning Poland
(Polish-Teutonic disputes,
the right to the Polish
throne) were the subject of settlements of inter-
national arbiters, and then it was the Polish ruler
who became an arbiter settling the Bohemian-
Hungarian dispute and saving Central Europe
from the war of the dynasties.

Though the successes in foreign politics of
the last Piast king on the Polish throne were very
significant, in the historical awareness of Poles he
stands out rather —and very rightly —as a great re-
former of the state. The king’s operations in this
scope covered many areas important to the func-
tioning of the kingdom and the life of its residents

- 15—
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jak administracja, finanse, wojskowos¢, prawo-
dawstwo, a takze zorganizowana na bezpreceden-
sowy skale akcje kolonizacyjng. Wysitki te zmie-
rzaly przede wszystkim w kierunku wzmocnienia
wladzy centralnej 1 unifikacji niedawno zjedno-
czonego panstwa, co w lapidarny sposob oddaje
dodana przez krolewskich prawnikéw do pety-
tow wielkopolskich formuta: jeden wtadca, jedno
prawo, jedna moneta w caltym krolestwie.

To na lata rzadow Kazimierza III przypada
apogeum wysitkow zwigzanych z centralizacja
wladzy w odrodzonej monarchii piastowskie;.
Byly one zwigzane z reforma administracji za-
rzadu terytorialnego i doprowadzity do istotnych
zmian w polskiej hierarchii urzedniczej. Krol nie
zaniedbywal tez kwestii gospodarczych. Za jego
czasOw nastapito powiekszenie 1 uporzadkowanie
dobr krolewskich, a polityka monetarna (reforma
groszowa) 1 finansowa monarchy polskiego do-
prowadzita do znaczacego wzrostu dochodow
skarbu krolewskiego.

Konsekwentnie realizowany przez monarche
program przebudowy panstwa objat takze kwestie
prawne. Zaliczy¢ tu nalezy z pewnoscig skodyfi-
kowanie w formie pisanej statutow zwyczajowych
polskiego prawa ziemskiego. Najpierw, zapewne
z inspiracji 1 we wspOlpracy z arcybiskupem Jaro-
stawem, w latach piecdziesigtych opracowano Sta-
tut wielkopolski. Nastepnie wydany zostat Statut
wislicki, ktory byt juz poczatkiem kodyfikacji
ogolnopolskiej, a upowszechnit sie w kraju w po-
szerzonej formie jako Statut malopolski, gdzie
wida¢ wyrazne tendencje do unifikacji prawa.

Szczegdlny wysitek krola skierowany byt
na rzecz obronnosci kraju. Stuzyt temu sprawnie
funkcjonujacy system powinnoSci zwigzany
z obowigzkiem stuzby wojskowej oraz zmiany or-
ganizacyjne w armii, gdzie wprowadzono system
choragiewny. Ponadto monarcha wlasnym kosz-
tem zbudowat kilkadziesigt zamkow, a co najmnie;j
dwadziescia kilka miast zostato otoczonych mu-
rami obronnymi. Dzialalnos¢ ta byta skorelowana
z ozywionym ruchem kolonizacyjnym i przemia-
nami urbanistycznymi. Przy wigkszosci twierdz
krolewskich, stanowigcych lokalne centrum wia-
dzy, funkcjonowalo miasto lokacyjne bedace
zapleczem gospodarczym dla danej warowni
(klasycznym przyktadem jest tu Bydgoszcz). Za-
mek byl zatem nie tylko symbolem potegi mo-
narchy, ale funkcjonowat rowniez jako centrum

—e.g. administration, finance, the army, legislation,
and colonisation action organised on an unprece-
dented scale. These efforts were aimed first of all
at strengthening the central power and unification
of the recently united state, what in a concise way
is rendered by the formula added by the king’s
lawyers to the Wielkopolska legislative projects:
one ruler, one law, one coin in the entire kingdom.

The years of the reign of King Casimir ITI
marked the culmination of efforts connected with
centralisation of power in the revived Piast monar-
chy. They were connected with the administrative
reform of territorial management and brought sig-
nificant changes in the Polish official hierarchy.
The king did not neglect economic issues either.
During his reign, the king’s demesne was extended
and ordered, and the financial and monetary pol-
icy (grosz reform) of the Polish monarch resulted
in a significant increase in the royal treasury’s in-
come.

The state’s revamping program consistently
implemented by the king covered also legal is-
sues, e.g. the codified in a written form custom
statutes of the Polish land law. First, presumably
inspired by and in co-operation with archbishop
Jarostaw, the Wielkopolska statute was prepared in
the 1350’s. Next, the Wislica statute was issued,
which marked the beginning of all-Polish codifi-
cation, and was popularised in Poland in an ex-
tended form as the Matopolska statute, in which
distinct trends towards unification of law can be
seen.

The king put special emphasis on the coun-
try’s defence. To this end, there was an efficiently
operating system of duties connected with the
obligatory military service and organisational
changes in the army, where the mounted company
system was introduced. Additionally, the monarch
constructed a few dozen castles at his own ex-
pense, and at least twenty or so towns gained for-
tified walls. This operation was correlated with a
lively colonisation movement and urban planning
transformations. By most royal fortresses, being
the centre of the authority, a walled town was
functioning as an economic base for a given
stronghold (Bydgoszcz is a classic example). The
castle was thus not only a symbol of the monarch’s
power, but also functioned as an administrative
centre of the king’s demesne and a local centre of
the authority, fulfilling a very important role in
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administracyjne dobr krolewskich i lokalny osro-
dek wiladzy, spetniajac bardzo wazna role w po-
rzagdkowaniu domeny krolewskiej i systemu poli-
tycznego panstwa.

Nowe twierdze powstaly na wszystkich zie-
miach krolestwa. Dla przyktadu mozna wymienic
tu: na ziemi krakowskiej — Niepotomice, Czor-
sztyn, Bedzin, w Wielkopolsce — Konin, Nakto,
Wielun, na ziemi sieradzko-teczyckiej — Leczyce,
Inowlddz 1 Sieradz, na Rusi — Lwow, Przemysl
czy Halicz, a na Kujawach — Bydgoszcz, Krusz-
wice 1 Przedecz. Whadca rozbudowat 1 upigkszyt
takze swoja wlasng siedzibe na Wawelu, ktory stat
sie rezydencjg na miare europejskiego monarchy.

»Za czasOw tego krola, w lasach, gajach
1 dabrowach tyle zalozono wsi i miast, ile bodaj nie
powstato kiedy indziej w Krolestwie Polskim”. Ta
opinia zapisana wkrotce po $mieci Kazimierza
Wielkiego przez anonimowego autora Kroniki ka-
tedralnej krakowskiej dobrze oddaje skale 1 wy-
jatkowos¢ przemian gospodarczych w Polsce za
czasOw ostatniego Piasta na tronie polskim. Za-
chowaly sie bowiem z tego okresu setki przywile-
jow lokacyjnych dla wsi 1 miast wystawionych
przez krola lub, za jego zgoda, przez prywatnych
whascicieli dobr, a takze pokazna liczba wzmianek
o przywilejach zaginionych. Podkreslic tez trzeba,
ze akcja osadnicza obejmowata niejednokrotnie
nadgraniczne tereny puszczanskie (np. Puszcza
Bydgoska, ziemia przemyska), a wiele miejsco-
wosci zatozono na tzw. ,,surowym korzeniu”. Ko-
lonizacja ta oparta byla glownie o prawo magde-
burskie. Mniejsze znaczenie miaty jego dwie
regionalne odmiany — Sredzka i chelminska, wy-
stepujace glownie na pograniczu ze Slaskiem czy
panstwem Zakonu Krzyzackiego.

Szacunkowe obliczenia m6wig o lokacji na
prawie niemieckim w czasach krola Kazimierza
IIT okoto 100 miast, z czego wigkszos¢ stanowily
miasta krolewskie. Szczegolne rozmiary akeja ta
przybrata w Matopolsce, gdzie zrealizowano pra-
wie 70% wszystkich lokacji miejskich. Liczba
miast na tym terenie ulegla potrojeniu, tak, iz
mowi sie nawet o zakonczeniu wowczas procesu
urbanizacji w tej dzielnicy, gdzie sie¢ miejska w ko-
lejnych stuleciach podlegata jedynie niewielkim
korektom. Miasta lokowano zar6wno w dobrach
krolewskich, jak 1 prywatnych (za zezwoleniem
krola) w Wielkopolsce 1 na Kujawach, a takze na
Swiezo przylaczonych do Krolestwa Polskiego

ordering the king’s domain and the state’s politi-
cal system.

New strongholds were constructed
throughout the kingdom, e.g. in Cracow Land —
Niepotomice, Czorsztyn and Bedzin, in Wielko-
polska — Konin, Nakto and Wielun, in Sieradz-
-Leczyca Land — Leczyca, Inowlddz and Sieradz,
in Ruthenia — Lvov, Przemysl and Halicz, and in
Kuyavia — Bydgoszcz, Kruszwica and Przedecz.
The ruler extended and beautified also his own res-
idence on Wawel Hill (Cracow), which became a
residence by European monarchic standards.

”In the days of this king, so many villages
and towns were established in the woods, groves
and oak forests as probably in no other period in
the Kingdom of Poland”. This opinion written
soon after the death of Casimir the Great by the
anonymous author of The Cracow Cathedral
Chronicle reflects well the scale and exceptional-
ity of economic changes in Poland during the
reign of the last Piast on the Polish throne. Hun-
dreds of foundation charters for villages and towns
issued by the king or by private landowners with
his consent, and a substantial number of written
mentions about missing privileges dating back to
this period have been preserved. It is also note-
worthy that the colonisation action covered re-
peatedly border primeval forest areas (e.g. Byd-
goska Primeval Forest, Przemysl Land), and many
towns were established within unsettled territory.
This colonisation was based mainly on the Magde-
burg law. This law’s two regional variants — Sroda
and Chelmno — were of lesser importance, occur-
ring mainly on the borderland between Poland
and Silesia and the Teutonic State.

According to estimated calculations, about
100 towns were founded on the German law dur-
ing the reign of King Casimir III, and most of
them were royal towns. Particularly sizable was
this action in Matopolska, where almost 70% of all
town foundations were implemented. The number
of towns in this land was triplicated, and even it is
said that the urbanisation process was finished at
that time in this region, where the municipal net-
work was only slightly changed in successive cen-
turies. Towns were founded within both king’s
demesne and private estates (with the king’s con-
sent) in Wielkopolska and Kuyavia, and in the
lands of Ruthenia freshly annexed to the Kingdom
of Poland. In total, the number of towns in the
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ziemiach ruskich. Ogolnie liczba miast w calym
panstwie ulegta w tym czasie podwojeniu. Wsrod
miejscowosci obdarzonych wowczas prawem
miejskim bezposrednio przez krola byly m. in. ta-
kie osrodki, jak: Kazimierz (obecnie czesé Kra-
kowa — 1335 r.), Myslenice (1342 r.), Bydgoszcz
(1346 r.), Nowy Targ (1346 r.), Lwow (1356 r.),
Radom (1364 r.) czy Jasto (1366 r.). Monarsze
przywileje zezwalajace na lokacje miast w dobrach
prywatnych dotyczyly natomiast m.in.: Rzeszowa,
Strzelna, Koronowa i Pakosci.

Dopetnieniem dziatalno$ci monarchy na
polu przebudowy wewnetrznej kraju i wzmocnie-
nia autorytetu monarszego byto zalozenie
w 1364 r. uniwersytetu w Krakowie. Uczelnia roz-
poczetla dzialalnosc jeszcze za zycia monarchy na
wydziatach sztuk wyzwolonych 1 medycyny, jed-
nak po jego rychtej Smierci przestata funkcjono-
waé, az do 1400 r., gdy na trwale zostata przy-
wrocona do zycia.

We wdziecznej pamieci potomnych krol byt
od razu postrzegany jako postal wyjatkowa
1 szybko zostat obdarzony zaszczytnym przy-
domkiem, ktory na zawsze ztaczyl sie z jego imie-
niem. Po dzis dzien Kazimierz Wielki jest uwazany
za wladce madrego i sprawiedliwego, za ktorego
czasOw miat sie dokonaé w Polsce skok cywiliza-
cyjny, o czym Swiadczy popularne powiedzenie, ze
zastal j3 drewniana, a zostawil murowana.

Tytut albumu, ktory oddajemy do rak Czy-
telnika, ma charakter symboliczny. Nie jest bo-
wiem ani znana, ani mozliwa do ustalenia, do-

ktadna
w dobrach krolewskich, jak i prywatnych, w cza-

liczba lokacji miejskich, zaréwno
sach Kazimierza Wielkiego, a badacze dwczesnego
osadnictwa wskazuja od siedemdziesieciu kilku
do stu kilkunastu powotanych wowczas do zycia
miast. W publikacji naszej znalez¢ mozna wszakze
zdjecia i tych miejscowosci, ktore powigzaé mozna
nie tyle z procesem intensywnej urbanizacji kraju
trwajacej w okresie panowania ostatniego Piasta na
tronie polskim, lecz ktore zawdzieczajg swoj roz-
woj inicjatywom monarszym na polu obronnosci
(budowa zamkow 1 muréw miejskich), krolew-

skim fundacjom koscielnym czy tez podejmowa-

entire state was duplicated at that time. The towns
that gained civic rights directly from the king in-
cluded Kazimierz (present district of Cracow —
1335), Myslenice (1342), Bydgoszcz (1346),
Nowy Targ (1346), Lvov (1356), Radom (1364),
and Jasto (1366). Whereas the king’s privileges al-
lowing foundation of towns within private estates
were related to Rzeszow, Strzelno, Koronowo and
Pakos¢, among others.

The king’s operations in the fields of inter-
nal revamping of the state and strengthening of
the king’s authority were complemented with the
establishment of the university in Cracow in 1364.
The university started the education of students at
the faculties of liberal arts and medicine during the
king’s life, however, after his early death it stopped
functioning until the year 1400, when it was re-
vived permanently.

In the grateful memory of descendants the
king was always perceived as an exceptional figure
and soon received the honourable title that became
part of his name forever. Up to this day, King
Casimir the Great has been recognised as a wise
and just ruler, the author of a civilisation leap in
Poland, which is attested to by the popular saying
that he found Poland made of wood and left it
made of bricks.

The title of this guidebook is of symbolic
character since the exact number of granted foun-
dation charters within the king’s demesne and pri-
vate estates in the days of Casimir the Great is not
known or impossible to determine. Researchers of
colonisation indicate from seventy-odd to one
hundred-odd towns established at that time. Our
publication presents photographs also of the
towns, which can be connected not so much with
the process of intensive urbanisation in Poland in
the days of the last Piast on the Polish throne, but
which owe their development to the monarch’s
initiative in the field of defence (construction of
castles and town walls), church foundations, or
starting enterprises aimed at land melioration of
existing municipal centres (change of variety of

— 18—



niu przez wladce inicjatyw zmierzajacych do me-
lioracji istniejagcych juz osrodkéw miejskich
(zmiana odmiany prawa niemieckiego, transloka-
cja miasta). Poszczegdlnym formom dziatalnosci
krolewskiej staralismy sie przyporzadkowac sto-
sowny symbol informujacy Czytelnika o zwigz-
kach danej miejscowosci z monarchy. Symbole te
zdecydowaliSmy sie uzupei¢ bardzo lakonicz-
nymi informacjami, nie wchodzac przy tym
w trudne i czesto niemozliwe do rozwiklania po-
lemiki naukowe. Waznym kryterium doboru ma-
teriatu do naszego wydawnictwa stata sie Swiado-
mos¢ przynaleznosci lokalnych spotecznosci do
yrodziny miast Kazimierzowskich”. Obok bo-
wiem wiarygodnych informacji zrodtowych po-
twierdzajacych zaangazowanie Kazimierza IIT w te
czy inng fundacje istotne byly dla nas takze wska-
zowki plynace z miejscowej tradycji, niekiedy wie-
lowiekowej, cho¢ ewidentnie btednej, oraz dane
oparte o watki legendarne.

ChcieliSmy poprzez nasza publikacje uswia-
domi¢ wspodtczesnemu odbiorcy wielkos¢ dorobku
cywilizacyjnego Polski Kazimierzowskiej, poka-
zujac przy tym dzisiejszy obraz powolanych wow-
czas do zycia miast, obiektow sakralnych czy mili-
tarnych, a w wielu przypadkach takze dynamiczny
rozwoj tych miejscowosci w naszych czasach.

the German law, town translocation). We tried to
assign to individual forms of the king’s opera-
tions adequate symbols informing readers about
connections of a given city or town with the king.
We decided to complete these symbols with very
laconic information, without going into difficult
polemics, often impossible to solve. An important
criterion for the selection of the material for our
publication was the local communities’ awareness
of membership in ”the family of cities and towns
connected with Casimir the Great”. Besides cred-
ible source information confirming the involve-
ment of Casimir III in this or another foundation,
also indications from local traditions, sometimes
of centuries-old though obviously false, as well
as data based on legendary stories were important
to us.

Through our publication we want to make
contemporary readers aware of the size of the
civilisation achievements in Poland during the
reign of King Casimir III, showing also the pres-
ent picture of the cities and towns established,
ecclesiastic and military buildings constructed at
that time, and in many cases also the dynamic de-

velopment of these cities and towns in our times.
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ZNACZENIE SKROTOW / ABBREVIATIONS:

@ Lokacja krolewska / Royal foundation

@ Lokacja w dobrach prywatnych / Foundation on private properties
Zamek / Castle

Mury obronne / Defensive walls

Fundacja koscielna / Ecclesiastical foundation

Potwierdzenie lub/i rozszerzenie wczesniejszych przywilejow, inne faski krolewskie
Confirmation or/and extension of earlier privileges, other royal graces

© 6 0 ©

_22_



WOJEWODZTWO KUJAWSKO-POMORSKIE

KUJAWSKO-POMORSKIE VOIVODESHIP

°
Sepdlno
Krajenskie

gy 'y

-

in®

W



Bydgoszcz

©06

Krol Kazimierz ITI Wielki lokowal miasto Bydgoszcz
w dniu 19 IV 1346 r. pod nazwa Kunigesburg (Krole-
wiec). Okoto tego czasu rozpoczeto takze budowe
zamku ceglanego w miejscu dawnego grodu kaszte-
lanskiego, ktorego poczatki siegaja 1038 r.

1. Opera Nova. Fot. Arch. UM Bydgoszcz

2. Pomnik Kazimierza Wielkiego. Fot. Arch.
UM Bydgoszcz

3. Plac Wolnosci. Fot. Arch. UM Bydgoszcz

1. Opera Nova. Photo courtesy by City Offfice
Archive in Bydgoszcz
2. Casimir the Great monument. Photo courtesy
by City Office Archive in Bydgoszcz
3. Libery Square. Photo courtesy
5 by City Office Archive in Bydgoszcz

King Casimir the Great founded the city of Bydgoszcz
on April 19, 1346. Its original name was Kunigesburg.
At that time, the construction of a brick castle was
started on the site of the former castellan’s stronghold,
the origins of which date back to the year 1038.
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4. Srédmiescie z lotu ptaka. Fot. Arch. UM Bydgoszcz

5. Mlyny Kentzera. Fot. Pit1233 (WP)

6. Nowe spichrze. Fot. Pit1233 (WP)

7. Budynek Copernicanum Uniwersytetu Kazimierza
Wielkiego. Fot. Andrzej Obiata

4. Bird’s eye view of the city centre. Photo courtesy by
Town Office Archive inBydgoszcz

5. Kentzer’s mills. Photo by Pit1233 (WP)

6. New granaries. Photo by Pit1233 (WP)

7. Copernicanum Edifice of the Casimir the Great
University. Photo by Andrzej Obiata




8. Teatr Polski im. H. Konieczki. Fot. Arch. UM
Bydgoszcz
9. Spichlerze wieczorem. Fot. Pir1233 (WP)
10. Stary Rynek. Fot. Pit1233 (WP)
11. Wyspa Mtynska po rewitalizacyi. Fot. Arch. UM
Bydgoszcz

8. H. Konieczka Polski Theatre. Photo courtesy
by City Office Archive in Bydgoszcz
9. Granaries in the evening. Photo by Pir1233 (WP)
10. Old Marker Square. Photo by Pit1233 (WP)
11. Mill Island after revitalisation. Photo courtesy
by City Office Archive in Bydgoszcz

WARTO ZOBACZYC:
* katedra (d. fara) — gotycka swigtynia z XV w.
* kosciot garnizonowy (pobernardynski)
z XVI w.
* gotycko-renesansowy kosciot Klarysek
z XVIw.
* bydgoska Wenecja — zespot
architektoniczny nad rzeka Mtynowka
* pomnik konny Kazimierza Wielkiego
* spichlerze nad Brda z XVIII-XIX w.
— oddziat Muzeum Okregowego
im. Leona Wyczotkowskiego
* srodmiejski zespot architektoniczny
z zabudowy eklektyczng i secesyjna
z przetomu XIX 1 XX w.

WORTH SEEING:

* Gothic cathedral (former Fara Church) from
the 15% c.

* Garrison church (former Bernardine church)
from the 16% c.

* Gothic-Renaissance Church of Poor Clares from
the 16% c.

* The Bydgoszcz Venice — architectural complex on
the Mlynowka River

* Monument of King Casimir the Great on a horse

* Granaries from the 18"~19% cc. on the Brda River
— Branch of the Leon Wyczotkowski Museum

* City centre architectural complex with eclectic
and Art Nouveau buildings from the turn of
the 20% c.
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Kamien Krajenski

&

Kazimierz IIT Wielki zezwolit w 1360 r. arcybiskupowi
Jarostawowi Bogorii na zalozenie Kamienia Krajen-
skiego na prawie chetminskim we wsi arcybiskupiej
Wawrzyszkowice, ktore miato zwac sie Kamien, a kto-
rego proces lokacyjny rozpoczat sie juz w roku po-

In 1360, Casimir the III the Great allowed archbishop
Jarostaw Bogoria to found Kamien Krajenski on the
Chetmno law in the archbishop’s wvillage of
Wawrzyszkowice, which was to be named Kamien,
and the foundation process of which had started a

przednim. year earlier.
1 2
P

1. Kolegiata pw. sw. Piotra i Pawta z XV-XVIII w.
Fot. Przemystaw Jahr (WP)
2. Akt nadania praw miejskich. Fot. Arch. UM
w Kamienin Krajenskim
3. Obronne mury miejskie. Fot. Arch. UM w Kamieniu
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1. Collegiate Church of SS Peter and Paul from the
15"~18% cc. Photo by Przemystaw Jahr (WP)

2. Act of bestowal of civic rights. Photo courtesy by Town
Office Archive in Kamien Krajeriski

3. Defensive municipal walls. Photo courtesy by Town

Krajeriskim Office Archive in Kamien Krajeriski
p
WARTO ZOBACZYC: WORTH SEEING:
* kolegiata pw. Sw. Apostotow Piotra 1 Pawta * Collegiate Church of SS Apostles Peter and
z XV-XVIII w. Paul from the 15%-18% cc.
* fragment muréw obronnych * Fragment of ramparts
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@ Koronowo

Kolejne krolewskie zezwolenia na lokacje Koronowa Next permits for the foundation of Koronowo in 1359
z 1359 r., a nastepnie z 1368 r., wystawione przez Ka- and in 1368, issued by King Casimir the Great, resulted
zimierza IIT Wielkiego, doprowadzily do zatozenia in the foundation of the town on the Magdeburg law
przez Cystersow koronowskich (byszewskich) by the Koronowo (Byszewo) Cistercians in 1370.

w 1370 r. miasta na prawie magdeburskim.
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. Ratusz. Fot. Arch. UM Koronowo

. Czgs¢ Starego Miasta z kosciotem poklasztornym na tle parku Grabina. Fot. Arch. UM Koronowo

. Kosciot 1 klasztor z widocznym patacem opackim. Fot. Arch. UM Koronowo

. Schody w ksztatcie lezgcych lwow prowadzgce do stall w kosciele parafialnym. Fot. Arch. UM Koronowo
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. Town Hall. Photo courtesy by Town Olffice Archive in Koronowo

2. Part of the Old Town with a monasterial church against the background of the Grabina Park. Photo courtesy by Town
i’ Office Archive in Koronowo

3. Church and monastery with abbot’s palace. Photo courtesy by Town Office Archive in Koronowo
4. Stairs in the shape of lying lions leading to stalls in the parish church. Photo courtesy by Town Office Archive in Koronowo
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. Koscidt filialny pw. sw. Andrzeja z 1599 .

Fot. Arch. UM Koronowo

. wDiabelski Miyn*, urzqdzenie napedowe.

Fot. Arch. UM Koronowo

. yDiabelski Mlyn“ z widocznym kotem nasigbiernym.

Fot. Arch. UM Koronowo

5. Affiliate Church of St Andrew from 1599. Photo

6.

7.

courtesy by Town Office Archive in Koronowo
"Devil’s Mill, drive unit. Photo courtesy by Town
Office Archive in Koronowo

"Devil’s Mill“ with the overshot wheel visible. Photo
courtesy by Town Office Archive in Koronowo

-

i



L

""'r

8. Zalew Koronowski i plaza w Koronowie — Pieczyskach. Fot. Arch. UM Koronowo

9. Fragment inscenizacji bitwy pod Koronowem z Krzyzakami z 10 X 1410 r. Fot. Arch. UM Koronowo
10. Ttok pieczetny Koronowa z 1699 r. Fot. Arch. UM Koronowo

8. Koronowski Reservoir and the beach in Koronowo — Pieczyska. Photo courtesy by Town Office Archive in Koronowo
9. Part of the reconstruction of the Koronowo battle against the Teutonic Knights of October 10, 1410. Photo courtesy by

Town Office Archive in Koronowo

10. Koronowo seal matrix of 1699. Photo courtesy by Town Office Archive in Koronowo

WARTO ZOBACZYC:

* zespOl pocysterski z kosciotem
Whniebowzigcia NMP z XITT-XIV w.

* kosciot filialny sw. Andrzeja z XVI w.

* park Grabina —,,Diabelski Mtyn” z polowy
XIX w.

WORTH SEEING:

* Former Cistercian complex with the Church
of the Assumption from the 13%—14t cc.

* Affiliate Church of St Andrew from the 16t c.

* Grabina Park, "Diabelski Mtyn” (water mill)
from the mid-19 c.
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Kowal
— @

Kazimierz IIT Wielki urodzit si¢ w Kowalu 30 kwiet- Kowal is the birthplace of Casimir IIT the Great on
nia 1310 r. Wedlug tradycji nadat miastu prawo mag- April 30, 1310. In accordance with the tradition, the
deburskie przed rokiem 1370. town received Magdeburg Rights before 1370.

1. Kosciot parafialny pw. sw. Urszuli. Fot. Arkadiusz
Ciechalski
2. Miasto z lotu ptaka. Fot. Arch. UM Kowala

1. Parish Church of St Ursula. Photo by Arkadiusz
Ciechalski

2. Bird’s eye view of the town. Photo courtesy by Town
Office Archive in Kowal
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. Park im. Leona Stankiewicza. Fot. Arkadiusz

Ciechalski

. Pomnik Kazimierza Wielkiego odstonigty 30 IV 2010 .

Fot. Zdzistaw . Zasada

. Elewacja frontowa budynku kowalskich placowek

oswiatowych przy ul. Piwnej. Fot. Arkadiusz Ciechalski

. The Leon Stankiewicz Park. Photo by Arkadiusz

Ciechalski

. Casimir the Great monument unveiled on April 30,

2010. Photo by Zdzistaw J. Zasada

. Front facade of the educational facilities building at

Piwna Street in Kowal. Photo by Arkadiusz Ciechalski

— 32—




6. Prezbiterium kosciota pw. sw. Urszuli. Fot. Arkadiusz 6. Sanctuary of St Ursula’s Church. Photo by Arkadiusz

Ciechalski Ciechalski
7. Siedziba Miejskiej OSE zlokalizowana na miejscu 7. Premises of the Town’s Voluntary Fire Service, located
dawnego zamku. Fot. Arch. UM w Kowalu in place of the former castle. Photo courtesy by Town
8. Urzqd Miejski w Kowalu. Fot. Arkadinsz Ciechalski Office Archive in Kowal

8. Kowal Town Office. Photo by Arkadiusz Ciechalski

WARTO ZOBACZYC: WORTH SEEING:
e koscidt sw. Urszuli z XVII w. ¢ St Ursula’s Church from the 17t c.
* pomnik Kazimierza Wielkiego * Casimir the Great monument
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Kruszwica

-

W Kruszwicy zamek wybudowany zostat z rozkazu In Kruszwica, the castle was constructed by order of

Kazimierza III Wielkiego na wyspie jeziora Goplo Casimir III the Great on the island of Lake Gopto

(dzis potwysep z ,Mysia Wieza”), w poblizu znisz- (present-day peninsula with the "Mouse Tower”), near

czonego przez Krzyzakow grodu kasztelanskiego.

the local castellan’s stronghold destroyed by the Teu-
tonic Knights.

1. Festyn u Piasta i Popiela pod Mysig
Wiezg. Fot. Maciej Maciejewski

2. Mysia Wieza. Fot. [wona Brauer

3. Bazylika pw. sw. Apostotéw Piotra
i Pawta. Fot. Mirostaw Stuzatek

1. At Piast and Popiel’s Fest under the
Mouse Tower. Photo by Maciej
Maciejewski

2. The Mouse Tower. Photo by Iwona
Brauer

3. Basilica of SS Peter and Paul, the
Apostles. Photo by Mirostaw Stuzatek
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4. Zagle na jeziorze Goplo. Fot. Mirostaw Stuzatek
5. Rzezba krdla Popiela. Fot. Iwona Brauer

4. Sails in Goplo Lake. Photo by Mirostaw Stuzalek
5. King Popiel’s monument. Photo by Iwona Brauer

WARTO ZOBACZYC: WORTH SEEING:
* kolegiata romanska sw. Apostotow Piotra * Romanesque Collegiate Church of SS Peter
1 Pawta z XIT w.

and Paul from the 12t c.
* Remains of the castle founded by king

Casimir the Great — the so-called "Mouse
Tower*

* pozostatosci zamku zbudowanego z fundacji

krola Kazimierza Wielkiego — tzw. ,,Mysia
Wieza”
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Kwieciszewo

W 1342 r. Kazimierz ITI Wielki, na prosby arcybiskupa In 1342, at the requests of archbishop Jarostaw of Bo-

Jarostawa z Bogorii, obdarzyt wies Kwieciszewo od- goria, Casimir III the Great gave Kwieciszewo village
miang Sredzka miejskiego prawa magdeburskiego, co civic rights on the Magdeburg law Sroda variety, what
zakonczyto proces lokacji tego osrodka, rozpoczety finished the foundation process of this locality, started

kilkanascie lat wczesnie;.

a dozen or so years earlier.

1. Droga przez wies od strony Poznania.
Fot. Maciej Gajewicz i Arkadiusz Zawiasiiski
2. Kosciot parafialny pw. sw. Marii Magdaleny.
Fot. Maciej Gajewicz i Arkadiusz Zawiasiiski

1. A road running through the village seen from Poznar
direction. Photo by Maciej Gajewicz and Arkadiusz
Zawiasiniski

2. Parish Church of St Mary Magdalene. Photo by Maciej
Gajewicz and Arkadiusz Zawiasiriski







3. Obelisk upamietniajgcy pontyfikat Jana Pawla I1.
Fot. Maciej Gajewicz i Arkadiusz Zawiasiriski

4. Figura sw. Wawrzyrnca usytuowana w centrum wsi.
Fot. Maciej Gajewicz i Arkadiusz Zawiasiriski

5. Park Piastowski z boiskami i terenami
rekreacyjnymi. Fot. Maciej Gajewicz i Arkadinsz
Zawiasiniski

6. Kosciot ewangelicki. Fot. Maciej Gajewicz
i Arkadiusz Zawiasiriski

7. Stylizowana chata wiejska. Fot. Maciej Gajewicz
i Arkadiusz Zawiasiriski

3. Obelisk commemorating the pontificate of John
Paul I1. Photo by Maciej Gajewicz and Arkadinsz
Zawiasiniski

4. Statue of St Lawrence situated in the village centre.
Photo by Macie] Gajewicz and Arkadinsz
Zawiasiniski

5. The Piastowski Park with sports fields and
recreational areas. Photo by Maciej Gajewicz and
Arkadiusz Zawiasiniski

6. Protestant church. Photo by Maciej Gajewicz and
Arkadiusz Zawiasiniski

7. Stylised village cottage. Photo by Maciej Gajewicz
and Arkadiusz Zawiasiriski

4 N
WARTO ZOBACZYC: WORTH SEEING:
* poznogotycki kosciot pw. sw. Marii * Late-Gothic Church of St Mary Magdalene
Magdaleny z XVI w. from the 16% c.
* dawny kosciot ewangelicki z XIX w. * Former Protestant church from the 19t c.
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Yabiszyn
o

Miasto na prawie niemieckim powstato w Labiszynie A German law-based town was established in Labiszyn
zapewne miedzy rokiem 1362 a 1369, w dobrach Woj- most probably between 1362 and 1369, within the es-

ciecha z Koscielca z rodu Leszczycow.

tate owned by Wojciech from Koscielec, of Leszczyc
family.

2

1. Ratusz, siedziba wladz miejskich. Fot. Przemystaw Jahr 1. Town Hall, seat of the municipal authorities. Photo by

(WP)

2. Kosciot pw. Zwiastowania Najswigtsze] Maryi Panny.

Fot. Przemystaw Jahr (WP)
3. Dwor z XIX w. Fot. Hackosi (WP)
4. Spichlerz z XVIII w. Fot. Hackosi(WP)

Przemystaw Jahr (WP)

2. Church of the Annunciation of the Blessed Virgin Mary.
Photo by Przemystaw Jahr (WP)

3. A 197 century manor house. Photo by Hackosi (WP)

4. A granary from the 18” c. Photo by Hackosi(WP)

WARTO ZOBACZYC:

* kosciot klasztorny sw. Mikotaja z XVI w.
* kosciot farny Zwiastowania NMP z XVII w.
* spichlerz zbozowy z XVIII w.

WORTH SEEING:

* Monastic Church of St Nicholas from the 16™ c.

e Parish Church of the Annunciation from the 17% c.
* Grain granary from the 18 century
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Nakto nad Notecig

Wedtug tradycji zapisanej w Kronice katedralnej kra-
kowskiej Kazimierz IIT Wielki byt fundatorem zamku
w Nakle nad Notecia.

1. Kamienica przy ul. Bydgoskiej.
Fot. Krzysztof Biegariski (WP)

2. Kosciot farny pw. sw. Wawrzyiica.
Fot. Krzysztof Biegariski (WP)

1. A tenement house in Bydgoska Street.
Photo by Krzysztof Biegariski (WP)
2. Fara Church of St Lawrence.
Photo by Krzysztof Biegariski (WP)

In accordance with the tradition recorded in the
Cathedral Chronicle of Cracow, Casimir III the Great
was the founder of the castle in Nakto.
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3. Rynek. Fot. Krzysztof Biegariski (WP)
4. Muzeum Ziemi Krajeriskiej.

Fot. Krzysztof Bieganski (WP)

5. Kosciol pw. sw. Stanistawa. Fot. Krzysztof Biegariski
(WP)

3. Market Square. Photo by Krzysztof Bieganski (WP)
4. Museum of the Krajna Land. Photo by Krzysztof
Biegariski (WP)

5. Church of St Stanislaus. Photo by Krzysztof Biegariski
(WP)

WARTO ZOBACZYC:

* kosciot pw. sw. Wawrzynca z potowy XIX w.

* kosciot pw. sw. Stanistawa (poewangelicki)
z konca XIX w.

WORTH SEEING:

e Church of St Lawrence from the mid-19t c.

e Post-Protestant Church of St Stanislaus from
the late-19% c.
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Pako
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W 1359 r. krol Kazimierz ITT Wielki zezwolit Wojcie-
chowi i Hektorowi z rodu Leszczycow na lokacje
miasta we wsi Pakos¢, o ktorym pierwsza wzmianka
pochodzi z 1362 r.

1. Kalwaria Pakoska — kosciot pw. Pana Jezusa
Ukrzyzowanego i Matki Bozej Bolesnej.
Fot. Jacek Malinowski

— 43—

In 1359, King Casimir ITI the Great allowed Wojciech
and Hektor Leszczyc to found a town on the site of
Pakos¢ village, the first written mention on which
dates back to the year 1362.

1. The Calvary of Pakos¢ — Church of Crucified Jesus and
Our Lady of Sorrows. Photo by Jacek Malinowsk:




2. Aniot z Kalwarii Pakoskiej.
Fot. Przemystaw Jahr (WP)

3. Kamienice przy pakoskim
Rynku. Fot. Jerzy Joachimiak

2. An angel from the Calvary
of Pakos¢. Photo by
Przemystaw Jahr (WP)

3. Tenement houses in the
Market Square in Pakos¢.
Photo by Jerzy Joachimiak
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4. Koscidl pw. sw. Bonawentury. Fot. Jerzy Joachimiak
5. Ratusz. Fot. Przemystaw Jahr (WP)

4. Church of St Bonaventure. Photo by Jerzy Joachimiak
5. Town Hall. Photo by Przemystaw Jahr (WP)

WARTO ZOBACZYC:

* zespot klasztorny Reformatow (ob.
franciszkanski) z XVII w. z zachowanymi
reliktami dawnego zamku

* Kalwaria Pakoska fundacji Dziatynskich
z XVII w. (25 kaplic)

WORTH SEEING:

* Monastic complex of the Reformati Friars
(presently Franciscan) from the 17 c. with
preserved relicts of an old castlewith preserved
relicts of an old castle

* Pakosc Calvary funded by the Dziatynski
family in the 17 ¢. (25 chapels)
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Sepolno Krajenskie

.

Sepdlno Krajenskie jest miastem lokowanym w do- Sepdlno Krajenskie is a town founded in a knight’s es-
brach rycerskich (Hektor z PakosSci) najpozniej tate (Hektor of Pakos¢) in 1362 at the very latest.
! w1362 1.

—
o

1. Widok miasta z lotu ptaka.
Fot. Roman A. Kalirnski
P 2. Pomnik pamigci poleglych w walkach
o niepodlegtos¢ miasta.
Fot. Przemystaw Jabr (WP)
3. Kosciot pw. sw. Barttomieja Apostota.
Fot. Przemystaw Jahr (WP)

1. Bird’s eye view of the town. Photo by
Roman A. Kaliniski

. ' 2. A monument commemorating the fallen
during the fights for the town’s freedom.

} Photo by Przemystaw Jahr (WP)

ﬁ's, 3. Church of St Bartholomew, the Apostle.

- » Photo by Przemystaw Jahr (WP)
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WARTO ZOBACZYC:

* kosciot parafialny pw. Sw. Bartlomieja
Apostota wybudowany w latach 1789-1803

* budynek Urzedu Miejskiego 1 Starostwa
Powiatowego z 1929 r.

* cmentarz parafialny przy ul. Chojnickie;

* budynek Zespotu Szkot nr 2 z 1927 r. przy
ul. Hallera 29

¢ uktad urbanistyczny, jeden z kilku w Polsce
trojkatnych rynkow

WORTH SEEING:

e Parish Church of St Bartholomew, the
Apostle, built between 1789 and 1803

* Town Office and Poviat Starosty building
dating back to 1929.

* Parish graveyard in Chojnicka Street

* Building of the Complex of Schools No. 2
in 29 Hallera Street from 1927

* Town plan, one of a few triangular market
squares in Poland
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@ Strno

Strzelno lokowano, by¢ moze, jeszcze w XIII w., ale Strzelno was founded maybe in the 13% century, but
potwierdzenie, ze rzadzi si¢ prawem magdeburskim the confirmation that it had the Magdeburg law can be
znajduje si¢ w przywileju Kazimierza IIT Wielkiego found in the privilege issued by King Casimir IIT the
z 1356 r. Great in 1356.

1. Kosciét pw. Swietej Tréjcy § Najswietszej Maryi Panny. Fot. Cancre (WP)
2. Rotunda sw. Prokopa. Fot. Cancre (WP)
3. Romariska kolumna z personifikcjami cndt z kosciota sw. Trdjcy i Najswigtszej Maryi Panny. Fot. Radomil (WP)

1. Church of the Holy Trinity and the Blessed Virgin Mary. Photo by Cancre (WP)
2. Rotunda of St Procopius. Photo by Cancre (WP)

3. Romanesque column with personifications of virtues from the Holy Trinity and the Blessed Virgin Mary’s Church.
Photo by Radomil (WP)
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WARTO ZOBACZYC:

* tréjnawowa bazylika pw. Swictej Trojcy
1 Naj$wigtszej Maryi Panny z potowy XIII w.
(p6zniej koscidt zbarokizowany)

* najwieksza romanska swigtynia w Polsce
zbudowana na planie kota pw. sw. Prokopa,
konsekrowana 16 III 1133 r.

WORTH SEEING:

* Three-nave Basilica of the Holy Trinity and the
Blessed Virgin Mary dating back to the first half
of the 13% c. (subsequently adapted to a baroque
style)

* The biggest Romanesque church in Poland
constructed on a circle plan dedicated to
St Procopius, consecrated on March 16, 1133
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l e Ztotoria

Zamek w Ztotorii, polozony przy ujsciu Drwecy do
Wisty, zostal wybudowany z rozkazu Kazimierza II1
Wielkiego okoto potowy XIV w.

1. Ruiny zamku. Fot. Arch. UG w Lubiczu
2. Koscidt parafialny pw. sw. Wojciecha.
Fot. Arch. UG w Lubiczu

1. Ruins of the castle. Photo courtesy by Commune
Office Archive in Lubicz

nik 2. Parish Church of St Adalbert. Photo courtesy by
Commune Olffice Archive in Lubicz

The castle in Zlotoria, located at the confluence of the

Drweca and Vistula Rivers, was constructed by order
of Casimir III the Great in ca. the mid-14® century.




3. Ogolny widok na wies. Fot. Pko(WP)
4. Ujscie Drwecy. Fot. Arch. UG w Lubiczu

3. General view of the village. Photo by Pko(WP)
4. The Drweca estuary. Photo courtesy by Commune

Office Archive in Lubicz
WARTO ZOBACZYC: WORTH SEEING:
* ruiny zamku Kazimierza Wielkiego * Ruins of a castle of King Casimir the Great
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!; o Znin

L
W 1357 r., na prosby arcybiskupa Jarostawa z Bogorii, In 1357, at the requests of archbishop Jarostaw of Bo-
Kazimierz IIT Wielki potwierdzit m.in. wszystkie przy- goria, Casimir III the Great confirmed, among others,
! wileje dla miasta Znina, a obszar podlegajacy Zninowi all privileges for Znin town, and the area subordinate
nazwano przy tej okazji powiatem — districtus. to Znin was named poviat — districtus.
& 1. Panorama miasta. Fot. SebastianNS§ (www.skyscrapercity.com)
" 2. Rynek z wiezq ratuszowg. Fot. Monika Andruszkiewicz
1. Panoramic view of the town. Photo by SebastianNS§
[— (www.skyscrapercity.com)
‘o . 2. Market square with the town hall tower. Photo by Monika

A Andruszkiewicz
=1



3. Kosciol pw. sw. Marcina oraz miasto. Fot. Lukasz Kwiatkowsk:
4. Rynek i Muzeum Ziemi Patuckiej. Fot. Monika Andruszkiewicz

3. Church of St Martin and the town. Photo by Lukasz Kwiatkowsk:
4. The Market Square with the Patuki Land Museum. Photo by Monika Andruszkiewicz
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5. Plac Wolnosci. Fot. Ewa Kaczmarek
6. Budynek dyrekcji Cukrowni. Fot. Ewa Kaczmarek
7. Jezioro Zniniskie Duze. Fot. Waldemar Dolata

5. Liberty Square. Photo by Ewa Kaczmarek

6. Administrative premises of the Sugar Plant. Photo by
Ewa Kaczmarek

7. Znin Great Lake. Photo by Waldemar Dolata

WARTO ZOBACZYC:

* gotycka wieza ratuszowa, zw. Baszta z XIV w.
— siedziba Muzeum Ziemi Patuckiej

* gotycki kosciot pw. sw. Floriana z XV-XVII w.

WORTH SEEING:

* Gothic town hall tower called Keep from the 14t c.
— seat of the Paluki Land Museum

* Gothic Church of St Florian from the 15%—17% cc.

* gotycki kosciot pw. sw. Marcina na osiedlu Gora * Gothic Church of St Martin in the Gora district

¢ dawny dwor biskupi ,,sufragania” z XVIII w.
— Muzeum Sztuki Sakralnej

* Former bishop’s court — ”Sufragania” from the 18% c.
— Ecclesiastic Art Museum
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Kazimierz Dolny

©6

Zatozenie Kazimierza Dolnego oraz budowe zamku ~ The foundation of Kazimierz Dolny and the con-
obronnego przypisuje sie Kazimierzowi III Wiel- struction of a fortified castle are ascribed to Casimir
kiemu. IIT the Great.

1. Ruiny zambku ufundowanego przez Kazimierza
Wielkiego. Fot. Jerzy Strzelecki (WP)

2. Widok z Gory Trzech Krzyzy na Rynek.
Fot. Anna Kowalska

1. Ruins of the castle founded by Casimir the Great.
Photo by Jerzy Strzelecki (WP)

2. View of the market square from the Hill of Three
Crosses. Photo by Anna Kowalska




. Ulica Cmentarna i mury klasztoru.
Fot. Piotr Weclawski

. Uroki miasta. Fot. Piotr Weclawski

. Mury synagogi. Fot. Piotr Weclawski

. Cmentarna Street and the monastery walls. Photo by

Piotr Wectawski

. Beauties of the town. Photo by Piotr Wectawski
. Synagogue walls. Photo by Piotr Wectawsk:



6. Koscidt farny pw. sw. Jana
Chrzciciela i sw. Barttomieja.
Fot. Piotr Weclawski

6. Fara Church of St John the
Baptist and St Bartholomew.

Photo by Piotr Wectawski

WARTO ZOBACZYC:

* ruiny zamku z XIV w. i baszta z XIII w.

* kosciot farny pw. Sw. Barttomieja Apostota
1$w. Jana Chrzciciela (XIV-XVII w.)

* kamienice Przybylow w Rynku oraz Biata
1 Celejowska przy ul. Senatorskiej

* kosciot Zwiastowania NajSwietszej Maryi
Panny 1 klasztor Reformatow z XVII w.

* spichlerze nad Wisty

* kosciot pw. sw. Anny z XVII w. — Centrum
Sztuki Sakralne;j

* synagoga z XVII w.

* Gora Trzech Krzyzy

WORTH SEEING:

* Ruins of a castle from the 14" c. and a keep
from the 13t c.

* Fara Church of St Bartholomew the Apostle
and St John the Baptist (14% — 17 cc.)

* Tenement houses of the Przybyl family in the
Market Square, as well as Biata and Celejowska
tenement houses in Senatorska Street

* Church of Our Lady’s Annunciation and
Reformati monastery from the 17 c.

* Granaries on the Vistula River

* Church of St Anne from the 17 c.

— Ecclesiastic Art Centre
* Synagogue from the 17% c.
* The Hill of Three Crosses
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Lublin

W 1342 r. Kazimierz ITI Wielki sprzedat wojtostwo lu-
belskie Franciszkowi z Moguncji, okreslajac na nowo
powinnosci mieszczan. Za panowania tego krola kon-
tynuowano takze zastepowanie watu drewniano-ziem-
nego grodu murem kamiennym, rozbudowywano sys-
tem fortyfikacyjny oraz zamieniono wolno stojaca
wieze na kaplice sw. Trojcy.

1. Kosciét o.0. Karmelitéw. Fot. Jolanta Sliwiriska
2. Krakowskie Przedmiescie. Fot. Jolanta Sliwinska

1. Carmelite Church. Photo by Jolanta Sliwitiska
2. Krakowskie Przedmiescie Street. Photo by Jolanta
Sliwiriska

In 1342, Casimir III the Great sold Lublin commune
to Francis of Mainz, specifying anew the duties of
burghers. During the reign of this king, the exchange
of the local wooden-earth embankment with a stone
wall was continued, the fortification system was ex-
tended, and a freestanding tower was changed into the
Holy Trinity Chapel.
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3. Brama Km/eqws/ea.
; Fot. Jolanta Sliwiriskq
L 4. Ratusz. Fot. Jolanta Sliwiriska

5. Miasto z lotu ptaka. Fot. Aska
(www.zmienmyswiat.pl)

3. Krakowska Gate. Photo by Jolanta
Sliwitiska

4. City Hall. Photo by Jolanta
Sliwitiska

5. Bird’s eye view of the city. Photo by
Aska (www.zmienmyswiat.pl)
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6. Baszta i fmgment muréw obronnych.
Fot. Jolanta Sliwirska g
7. Mamerystyczmt kamienica Konopnicéw.
Fot. Jolanta Sliwirska
8. Neogotycki zamek krdlewski.
Fot. Magdalena Blazewicz

6. The keep and a fragment of defensive walls. Photo by
Jolanta Sliwiriska
7. The Konopnica Famzly mannerist tenement house.
Photo by Jolanta Sliwiriska

8. Neo-Gothic royal castle. Photo by Magdalena
Blazewicz

WARTO ZOBACZYC:

* zamek lubelski z kaplica zamkowa pw. Sw.
Trojey z XIV w. z polichromia w stylu rusko-
-bizantynskim z XV w.)

* Brama Krakowska z XIV w.

* kosciot 0.0. Dominikanow z XIV — XVII w.

* bazylika archikatedralna pw. sw. Jana
Chrzciciela 1 Sw. Jana Ewangelisty z XVI w.

* Wieza Trynitarska z platforma widokowa

* Stary Ratusz — Trybunat Koronny z XVIII w.

* gotycki kosciot pw. Matki Boskiej
Zwycieskiej z XV w.

WORTH SEEING:

* Lublin castle with the castle Chapel of the Holy
Trinity from the 14 c. with wall paintings in the
Ruthenian-Byzantine style from the 15% c.

* Krakowska Gate from the 14® c.

* Dominican Church from the 14— 17t cc.

* Metropolitan Cathedral Basilica of SS John the
Baptist and John the Evangelist from the 16% c.

* Trinitarian Tower with a viewing platform

* Old Town Hall - the Crown Tribunal from
the 18 c.

* Gothic Church of Our Lady of Victory from the 15 c.
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Wawolnica

Wedtug tradycji lokacja Wawolnicy miata nastapic According to tradition, the foundation of Wawolnica
w czasach Kazimierza III Wielkiego. was to take place during the reign of Casimir III the
Great.

~

. Figura Matki Boskiej z Dziecigtkiem, z pierwszej potowy XV w. Fot. www.sanktuarium-wawolnica.pl
. Rzezba krola Kazimierza Wielkiego. Fot. Magdalena Blazewicz
. Fragment kosciota pw. sw. Wojciecha. Fot. Piotr Wectawski

LN

~

. Statue of Our Lady and Child, from the first half of the 15% c. Photo by www.sanktuarium-wawolnica.pl
. Sculpture of king Casimir the Great. Photo by Magdalena Blazewicz
. Fragment of the Church of St Adelbert. Photo by Piotr Wectawski

LN
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4. Jedne ze starszych domdw. Fot. Piotr Wectawski

5. Koscidt parafialny pw. sw. Wojciecha. Fot. Piotr
Wectawski

4. One of the older houses. Photo by Piotr Wecltawski

5. Parish Church of St Adalbert. Photo by Piotr Wectawski

WARTO ZOBACZYC:

* neogotycki kosciot parafialny pw. sw.
Wojciecha z pocz. XX w. z Sanktuarium
Matki Bozej Kebelskiej

* muzeum lokalne w podziemiach kaplicy
Matki Bozej Kebelskiej

WORTH SEEING:

* Neo-Gothic Parish Church of St Adalbert

from the early 20t c. with the Shrine of Our
Lady of Kebto

* Local museum in the basement of the Chapel

of Our Lady of Kebto
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Miedzyrzecz

W czasach Kazimierza ITT Wielkiego nastapifa catko-
wita przebudowa grodu miedzyrzeckiego, ktory zos-
tal zmieniony w murowany zamek.

1. Dziedziniec zamkowy. Fot. Skvarlih (WP)

2. Zamek Kazimierza Wielkiego. Fot. Skarbeusz (WP)

3. Armata na dziedzinicu zamkowym. Fot. Skvarlih (WP)
4. Ratusz. Fot. Staszek99 (WP)

In the times of Casimir III the Great, Miedzyrzecz was
completely rebuilt, and replaced with a brick castle.

1. Castle court. Photo by Skvarlih (WP)

2. Castle of Casimir the Great. Photo by Skarbeusz (WP)
3. Cannon on the castle court. Photo by Skvarlih (WP)
4. Town Hall. Photo by Staszek99 (WP)
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WARTO ZOBACZYC:

* warowny zamek krola Kazimierza Wielkiego
z ok. 1350 r.

» greckokatolicka cerkiew Swietych Cyryla
1 Metodego z konca XX w.

* synagoga wybudowana w latach 1825-1827

* cmentarz zydowski

* klasycystyczny ratusz z 1813 r.

* Miedzyrzecki Rejon Umocniony
wybudowany w latach 1934-1944

WORTH SEEING:

* Fortified castle of King Casimir the Great from
ca. 1350

* Greek-Catholic Orthodox Church of SS
Cirilus and Methodius from the late-20t c.

* Synagogue constructed in the years 1825-1827

* Jewish cemetery

* Classicist town hall from 1813

* Miedzyrzecz Fortified Region constructed in
the years 1934-1944
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Wschowa

W 1343 r. Kazimierz III Wielki przylaczyt Wschowe In 1343, Casimir III the Great incorporated Wschowa
do Polski1 wkrotce obdarzyt j3 przywilejami. into Poland, and soon gave it privileges.
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1. Rynek i kosciot Kripplein Christi.
Fot. Bogustaw Switata

2. Ratusz. Fot. Bogustaw Switata

3. Kosciot farny pw. sw. Stanistawa Biskupa Meczennika
i Wniebowzigcia NMP. Fot. Bogustaw Switata

4. Staromiejski cmentarz ewangelicki.
Fot. Bogustaw Switata
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1. Market Square and Kripplein Christi Church.
Photo by Bogustaw Switata

2. Town Hall. Photo by Bogustaw Switata

3. Fara Church of St Stanislaus, Bishop and Martyr
and the Assumption. Photo by Bogustaw Switata

4. Old town Evangelical graveyard. Photo by
Bogustaw Switata



5. Wnetrze kosciola
0.0. Franciszkandw.
Fot. Bogustaw Switata

5. Interior of the Franciscan
Church. Photo by
Bogustaw Switata

WARTO ZOBACZYC:

* ratusz z XVI w, przebudowany w 1860-1870 r.

* kosciét farny z XV w. pw. $w. Stanistawa
Biskupa Meczennika 1 Wniebowzigcia
Najswietszej Maryi Panny

* koscidt poewangelicki pw. Ztobka
Chrystusowego z poczatkow XVII w.

* zespot klasztorny o.0. Franciszkanow
wybudowany w latach 1638-1644,
rozbudowywany do konca XVIII w.

* cmentarz ewangelicki zalozony w 1609 r.
mieszczacy lapidarium rzezby nagrobnej

* mury obronne z czaséw Kazimierza Wielkiego

* barokowe kamieniczki na Placu Zamkowym

WORTH SEEING:

* 16%-c. town hall, rebuilt in the years 1860-1870

* 15%-c Parish Church of St Stanislaus, Bishop and
Martyr and the Assumption of Our Lady

* Former Protestant Church of Christ’s Crib from
the early 17t c.

* Franciscan Monastery Complex built between
1638 and 1644, extended until the end of the 18
century

* Protestant cemetery established in 1609, featuring
a lapidarium of sepulchral sculptures

* defensive walls from the times of Casimir the
Great

* Baroque tenement houses in Castle Square

— 70—




WOJEWODZTWO LODZKIE

1 ODZKIE VOIVODESHIP

Skierniew! : e
1 [
Lodz Brzeziny

Rawa Mazowiecka

®
Inowlddz

Piotrkow
Trybunals

Szczeredw




Ill e Bolestawiec

X .

I\.
Zachowane do dzis ruiny zamku w Bolestawcu uwaza ~ The castle ruins in Bolestawiec traditionally preserved
sie za dzieto Kazimierza IIT Wielkiego. Obiekt, pre- up to this day are regarded to be the work of Casimir
b zentujacy proste zatozenie przestrzenne, charaktery- IIT the Great. The structure, presenting a simple spa-
styczne dla warowni granicznej, powstal by¢ moze tial layout, characteristic of a border stronghold, was
przed 1340 r. constructed perhaps before 1340.
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1. Wieza zamkowa. Fot. Arch. UG Bolestawiec

2. Rynek nocg. Fot. Joanna Dominas

3. Pozostatos¢ murow obwodowych ufundowanych przez
Kazimierza Wielkiego. Fot. Daniel Zyciriski

1. Castle tower. Photo courtesy by Commune Office

Archive in Bolestawiec
2. Market Square at night. Photo by Joanna Dominas
3. Remains of the curtain walls founded by Casimir the
Great. Photo by Daniel Zyciriski

WARTO ZOBACZYC:

* kosciot parafialny pw. $w. Trojcy z przetlomu
XVII-XVIII w.

* wieza zamkowa z XIV w.

WORTH SEEING:

* Parish Church of the Holy Trinity from the
turn of the 18" c.

* 14h-c. castle tower
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Brzeziny

aia

Prawa miejskie Brzezin potwierdzone zostaly przez ~ The town rights of Brzeziny were confirmed by King
krola Kazimierza I Wielkiego w 1364 r.

Casimir III the Great in 1364.

. Kosciét o.0. Reformatow pw. sw. Franciszka z Asyzu, wybudowany w latach

1650-1700. Fot. Arch. Muzeum Regionalne w Brzezinach

. Phyta nagrobna Stanistawa Lasockiego z 1535 r. Fot. Arch. Muzeum

Regionalne w Brzezinach

. Phyta nagrobna Zofii Lasockiej z 1535 r. Fot. Arch. Muzeum Regionalne

w Brzezinach

. Reformati Church of St Francis of Assisi, built between 1650 and 1700. Photo

courtesy by Regional Museum Archive in Brzeziny

. Stanistaw Lasock:’s gravestone of 1535. Photo courtesy by Regional Museum

Archive in Brzeziny

. Zofia Lasocka’s gravestone of 1535. Photo courtesy by Regional Museum

Archive in Brzeziny

3

W
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4. Amfiteatr im. Jana Pawla I1. Fot. Piotr Bgczyriski 4. John Paul II Amphitheatre. Photo by Piotr Bgczyriski

5. Ekspozycja w Muzeum Regionalnym. 5. Exhibition in the Regional Museum. Photo by Piotr
Fot. Piotr Bgczyriski Baczynski

6. Gotycka fara pw. Podwyzszenia Krzyza Swigtego 6. Gothic Fara Church of the Elevation of the Holy Cross
z 1321 1. Fot. Piotr Bgczyriski from 1321. Photo by Piotr Bgczyriski

6

5
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7. Kosciél pw. Swigtego Ducha. Fot. Arch. Muzeum
Regionalne w Brzezinach

8. Nagrobek Urszuli Lezeriskiej, ok. 1563—1568.
Fot. Arch. Muzeum Regionalne w Brzezinach

9. Modrzewiowy kosciot pw. sw. Anny ufundowany
w 1719 v. Fot. Arch. Muzeum Regionalne w Brzezinach

7. Church of the Holy Spirit. Photo courtesy by Regional
Museum Archive in Brzeziny

8. Urszula Lezeriska’s gravestone, approx. 1563—1568.
Photo courtesy by Regional Museum Archive in
Brzeziny

9. Larch Church of St Anne founded in 1719. Photo
conrtesy by Regional Museum Archive in Brzeziny

WARTO ZOBACZYC:

* kosciot parafialny pw. Podwyzszenia
Swietego Krzyza z XIV w.

* kosciot i klasztor o.0. Franciszkanow pw.
sw. Franciszka z Asyzu z XVII-XVIII w.

* kosciot Swietego Ducha z XVIII w.

* Muzeum Regionalne

WORTH SEEING:

e Parish Church of the Elevation of the Holy
Cross from the 14 c.

* Franciscan Church and Monastery of
St Francis of Assisi from the 17t-18 cc.

* Church of the Holy Spirit from the 18 c.

* Regional Museum
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Inowtodz

©0

Wedtug tradycji prawa miejskie Inowtodzowi nadal ~ According to tradition, Casimir III the Great be-

Kazimierz IIT Wielki. Zapewne w latach 1356-1366 stowed civic rights on Inowtodz. A brick castle was

wzniesiono tu rOwniez murowany zamek. constructed here as well presumably in the years
1356-1366.

1. Koscidt pw. sw. Idziego. Fot.
Magdalena Dziedzic-Hudzik

2. Fragment kroniki Galla Anonima
0 narodzinach Bolestawa
Krzywoustego. Fot. Tomasz Iskierka

1. Church of St Giles. Photo by
Magdalena Dziedzic-Hudzik

2. Fragment from the chronicles of
Gallus Anonymous on the birth of
Boleslaw Wrymouth. Photo by
Tomasz Iskierka
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3. Kosciot pw. sw. Idziego. Fot. Radostaw Trzciriski
4. Pomnik ksigcia Wiadystawa Hermana i Bolestawa
Krzywoustego. Fot. Magdalena Dziedzic-Hudzik

5. Ruiny zamku Kazimierza Wielkiego.
Fot. Magdalena Dziedzic-Hudzik

6. Kosciol pw. sw. Michata Archaniota. Fot. Dorota
Lisicka

7. Galeria malarstwa ,Na Simcinowie,
Fot. Radostaw Trzcinsk:

3. Church of St Giles. Photo by Radostaw Trzciriski

4. Monument of duke Wladystaw Herman and
Boleslaw Wrymouth. Photo by Magdalena
Dziedzic-Hudzik

5. Ruins of the castle of Casimir the Great. Photo by
Magdalena Dziedzic-Hudzik

6. Church of St Michael the Archangel. Photo by
Dorota Lisicka

7. ”Na Simcinowie® art gallery. Photo by Radostaw
Trzciniski

WARTO ZOBACZYC:
* kosciot filialny pw. sw. Idziego z XII w.
* ruiny zamku Kazimierza Wielkiego

(w odbudowie) z XIV w.

* kosciot parafialny pw. Sw. Michata Archaniota
z XVIw.

WORTH SEEING:

* Affiliate Church of St Giles from the 12 c.

* Ruins of a 14t%-c. castle of Casimir the Great
(under reconstruction)

* Parish Church of St Michael the Archangel
from the 16% c.
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Rozkwit Leczycy nastapit w XIV w. za panowania Ka- The heyday of Leczyca took place in the 14™ century
zimierza IIT Wielkiego, ktory wybudowat tu zamek during the reign of Casimir III the Great, who con-
1 otoczyl miasto murami. structed here a castle and town walls.

. Ratusz miejski. Fot. Przemystaw Wyrebski

. Panorama miasta. Fot. Arch. UM w Leczycy

. Fragment wiezy zamkowej. Fot. Renata Nowicka

. Archikolegiata pw. Najswietsze] Maryi Panny i sw. Aleksego w Tumie z XII w. Fot. Przemystaw Wyrebski
. Romariski portal w archikolegiacie w Tumie. Fot. Przemystaw Wyrebski

. Turniej rycerski na zamku. Fot. Anna Kowalska

[© N NERSC NN

. Town Hall. Photo by Przemystaw Wyrebski

. Panoramic view of the town. Photo courtesy by Town Office Archive in Leczyca

. Fragment of the castle tower. Photo by Renata Nowicka

. Archcollegiate Church of the Blessed Virgin Mary and St Alexius in Tum dating back to the 12 century. Photo by
Przemystaw Wyrebski

5. Romanesque portal in the archcollegiate in Tum. Photo by Przemystaw Wyrebski

6. Knightly tournament in the castle. Photo by Anna Kowalska

i
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7. Widok na Stare Miasto. Fot. Przemystaw Wyrebski 7. A view of the Old Town. Photo by Przemystaw Wyrebski
8. Zamek z siedzibg Muzeum w Eeczycy. Fot. ukasz 8. Castle with the seat of the Museum in £eczyca. Photo by
Wasiak Lukasz Wasiak

WARTO ZOBACZYC:

* zamek krolewski z XIV w.

* archikolegiata pw. NajSwietszej Maryi Panny
1 sw. Aleksego w Tumie z XII w.

* kosciot pw. sw. Andrzeja Apostota

WORTH SEEING:
* Royal castle from the 14t c.
* Archcollegiate Church of the Blessed Virgin

Mary and St Alexius in Tum dating back to the
12 century

z XIV-XV w. * Church of St Andrew the Apostle from the

* koscidt o.0. Bernardynow pw. Niepokalanego 14%h-15% cc.
Poczecia Najswietszej Maryi Panny * Bernardine Church of Immaculate Conception
z XVII w.

of the Blessed Virgin Mary from the 17t c.
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Opoczno

&

W 1365 r. Kazimierz IIT Wielki przeniést Opoczno In 1365, Casimir IIT the Great changed the law in

z prawa Sredzkiego na prawo magdeburskie, rozszerzyt Opoczno from the Sroda law to the Magdeburg law,
jego obszar oraz otoczyl murami obronnymi i fosa. extended its area and surrounded with fortified walls
and a moat.

1. Chrzcielnica, jedyna pozostatos¢ z kosciota wybudowanego w czasach Kazimierza
Wielkiego. Fot. Edward Zagdariski

2. Zamek Kazimierzowski z pot. XIV w., zrekonstruowany w XIX w., obecnie
stedziba Muzeum Regionalnego w Opocznie. Fot. Edward Zagdariski

1. The baptismal font, the only remainder of the church built in the times of Casimir
the Great. Photo by Edward Zagdariski

2. Casimir Castle from the first balf of the 14" c., reconstructed in the 197 c., today
serves as the seat of the Regional Museum in Opoczno. Photo by Edward
Zagdariski
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3. Dom Esterki, odbudowany w 1893 r., obecnie siedziba
Biblioteki Publicznej. Fot. Edward Zagdariski

4. Folklor opoczyriski znajdujacy si¢ w Muzeum
Regionalnym. Fot. Edward Zagdariski

5. Widok na centrum miasta i kolegiate pw. sw.

3. House of Esterka, reconstructed in 1893, seat of the
Public Library today. Photo by Edward Zagdariski

4. Opoczno folklore located in the Regional Museum.
Photo by Edward Zagdariski

5. View of the town centre and St Bartholomew Collegiate.

Barttomieja. Fot. Edward Zagdariski

Photo by Edward Zagdariski

WARTO ZOBACZYC:

* zamek Kazimierzowski — siedziba Muzeum
Regionalnego

* kosciot pw. sw. Barttomieja z polowy XIX w.
z prezbiterium z XIV w.

* Dom Esterki

* drewniany kosciot pw. Sw. Marii Magdaleny
z XVIII w.

* synagoga

WORTH SEEING:

* Casimir Castle — seat of the Regional
Museum

* Church of St Bartholomew from
the mid-19® c. with a 14th-c. sanctuary

* Esterka’s House

* Wooden Church of St Mary Magdalene from
the 18 c.

* Synagogue
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Przedborz

i

Wg tradycji Kazimierz IIT Wielki miat lokowac miasto
Przedborz 1 urzadzic zbytkowny dwor. Przypisuje mu
si¢ takze fundacje miejscowego zamku, ktorego po-
czatki datuje sie na trzecig cwier XIV w.

1. Detal architektoniczny — lwie glowy
2. Przedborski Rynek. Fot. Krzysztof Jezak

1. Architectural detail — lions’ heads
2. Market Square in Przedbdrz. Photo by Krzysztof Jezak
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According to tradition, Casimir III the Great was to
found Przedbo6rz town and furnish a luxurious manor.
The foundation of the local castle, the origins of which
date back to the third quarter of the 14t century, is at-
tributed to him as well.
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3. Klasycystyczny ratusz z XIX w., obecnie siedziba wltadz miejskich. Fot. Pawet Grabski

4. Kosciot parafialny pw. sw. Aleksego. Fot. Krzysztof Jezak

5. Resztki ruin zambku przy ul. Podzamcze (www.superwyprawy.pl)

6. Miasto z lotu ptaka. Fot. Michat Szelest

7. Muzeuwm Ludowe Ziemi Przedborskiej, miesci si¢ w XVII-wieczmym budynku po dawnej karczmie. Fot. Pawet Grabski

3. The 197 century classicist town hall, the seat of municipal authorities today. Photo by Pawet Grabski

4. Parish Church of St Alexius. Photo by Krzysztof Jezak

5. Remains of the castle ruins at Podzamcze Street (www.superwyprawy.pl)

6. Bird’s eye view of the town. Photo by Michat Szelest

7. Przedbdrz Land Folk Museum, housed in a 17%-century building of a former inn. Photo by Pawet Grabski
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WARTO ZOBACZYC:

* kosciot pw. sw. Aleksego z XIV w.

* Muzeum Ludowe Ziemi Przedborskie;j
w budynku dawnej karczmy

WORTH SEEING:
e Church of St Alexius from the 14t c.
¢ Folk Museum of Przedbérz Land in the

former inn building
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Rawa Mazowiecka

Za Janem Dlugoszem tradycja wiaze powstanie According to John Dtugosz and tradition, the con-
zamku w Rawie Mazowieckiej z osobg Kazimierza struction of the castle in Rawa Mazowiecka is con-
IIT Wielkiego. nected with Casimir IIT the Great.

1. Pozostatosci po zambku ksigzgt mazowieckich i murach obronnych. Fot. Robert Wyderka
2. Péznobarokowy kosciét pw. Niepokalanego Poczecia Najswigtszej Maryi Panny. Fot. Jerzy Koprowski
3. Panorama zambku i czesci miasta. Fot. Dariusz Bogdat

1. Remains of the castle of the Dukes of Mazovia and the defensive walls. Photo by Robert Wyderka
2. Late Barogue Church of the Immaculate Conception of the Virgin Mary. Photo by Jerzy Koprowski
3. Panoramic view of the castle and part of the town. Photo by Dariusz Bdgdat
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4. Muzeum Ziemi Rawskiej. Fot. Jerzy Koprowski
5. Ratusz miejski. Fot. Marcin Strutyriski
6. Kolejka wagskotorowa. Fot. Jerzy Koprowski

4. Museum of the Rawa Land. Photo by Jerzy
Koprowski

5. Town Hall. Photo by Marcin Strutyriski

6. Narrow-gauge ratlway. Photo by Jerzy
Koprowski

WARTO ZOBACZYC:

* ruiny zamku ksigzat mazowieckich z XIV w.

* zespOt klasztorny oo. Augustianow
(ob. 0.0. Pasjonistow) z XVIII w.

* kosci6t parafialny pw. Najswietszej Maryi
Panny 1 dawny klasztor o.0. Jezuitow
z XVII-XVIII w.

* koscidt szpitalny pw. Swietego Ducha z XVI w.
(obecnie ewangelicko-augsburski)

* Muzeum Ziemi Rawskiej

WORTH SEEING:

* Ruins of a castle of Mazovian dukes from the
14t ¢,

* Augustinian monastery complex (presently
Passionist oblates) from the 18t c.

* Parish Church of Our Lady and former Jesuit
monastery from the 17%-18% cc.

* Hospital Church of the Holy Spirit from the
16 c. (presently Evangelical-Augsburg church)

* Rawa Land Museum
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Sieradz

Na miejscu spalonego przez Krzyzakoéw grodu po-
wstal tu z inicjatywy krola Kazimierza IIT Wielkiego
zamek murowany. Przypisuje sie takze krolowi pobu-
dowanie obok zamku kosciota sw. Trdjcy, a takze oto-

czenie Sieradza murami, watami i fosa.

On the site of the fortified settlement burnt down by
the Teutonic Knights, a brick castle was constructed
here on the initiative of King Casimir III the Great.
Besides the castle, the foundation of the Holy Trinity
Church and construction of the town walls, bulwarks
and a moat are attributed to the king as well.

1. Muzeum przy ul. Dominikariskie;.
Fot. Radostaw Trzcinski
2. Sieradzki Rynek. Fot. Arch. UM w Sieradzu

1. Museum at Dominikariska Street.
Photo by Radostaw Trzciniski

2. Market Square in Sieradz. Photo courtesy by
Town Office Archive in Sieradz

—97] —

- -—
-

000

i



3. Zespot podominikariski ztozony z klasztoru i kosciota
pw. sw. Stanistawa. Fot. Arch. UM w Sieradzu
4. Rzezba na Wzgorzu Zamkowym.

5. Kosciol pw. Wszystkich Swigtych. Fot. Radostaw
Trzciriski

3. Former Dominican complex including a monastery and
the Church of St Stanislaus. Photo courtesy by Town
Office Archive in Sieradz

4. A sculpture situated on the Castle Hill

5. Church of All Saints. Photo by Radostaw Trzciniski

WARTO ZOBACZYC:
* kosciot farny pw. Wszystkich Swietych z XIV w.
* klasztor podominikanski
* kosciot pw. sw. Stanistawa z XIIT w.
* drewniany kosciét pw. Swietego Ducha
z XV w. (na cmentarzu)

WORTH SEEING:

e Parish Church of All Saints from the 14t c.

* Former Dominican monastery

* Church of St Stanislaus from the 13® c.

* Wooden Church of the Holy Spirit from the
15" c. (in a cemetery)
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Szczercow

W 1367 r. krol Kazimierz IIT Wielki, za zgoda arcy- In 1367, with the consent of Gniezno archbishop
biskupa gnieznienskiego Jarostawa, ufundowat kosciéot  Jarostaw, King Casimir ITI the Great funded the Parish
parafialny pw. NMB Piotra i Pawta Apostotow oraz Sw. Church of Our Lady, Saints Peter and Paul, the Apos-
Doroty 1 $w. Katarzyny. Wedlug tradycji zalozenie tles, and Saints Dorothy and Catherine. According to
Szczercowa przypisuje si¢ takze krolowi. tradition, the foundation of Szczercow is attributed to

the king as well.
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1. Figura sw. Floriana w Rynku. Fot. Justyna Felisiak
2. Neoromariski kosciot parafialny pw. Najswigtszej Maryi Panny
z poczgtku XX w. Fot. Justyna Felisiak

1. Statue of St Florian in the Market Square.
Photo by Justyna Felisiak

2. Neo-Romanesque Parish Church of Our Lady from the
beginning of the 20” century. Photo by Justyna Felisiak

— 93

00 -



3. Widok na miasto z lotu ptaka. Fot. Dariusz Gibas

4. Kompleks sportowo-rekreacyjny nad Widawkg.
Fot. Justyna Felisiak

o
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3. Bird’s eye view of the town. Photo by Dariusz Gibas
4. Sports and recreation complex at the Widawka river.
Photo by Justyna Felisiak

WARTO ZOBACZYC:

* neoromanski kosciot pw. Najswietszej Maryi
Panny z drugiej potowy XIX w.

* drewniany kosciot pw. Sw. Barbary z XVII w.
(na cmentarzu)

* pozostatosci cmentarza zydowskiego

WORTH SEEING:

* Neo-Romanesque Church of Our Lady from
the second half of the 19 c.

* Wooden Church of St Barbara from the 17% c.
(in a cemetery)

* Relics of a Jewish cemetery

— 94




Wielun

Kazimierz III Wielki zastapit dotychczasowy grod Casimir IIT the Great replaced the stronghold of
wielunski murowanym zamkiem, ktory przylegal do Wielun with a brick castle that adjoined the municipal

miejskich murow obronnych. ramparts.

1. Portal i wspdtczesne drzwi do kolegiaty z wizerunkiem
Kazimierza Wielkiego

2. Kolegiata pw. Bozego Ciata i Nawiedzenia Najswigtszej
Maryi Panny. Fot. Stefan.p21(WP)

1. The portal and contemporary door to the collegiate with the
portrait of Casimir the Great
2. Collegiate Church of Corpus Christi and the Visitation of

the Blessed Virgin Mary. Photo by Stefan.p21(WP)

2
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. Ratusz i Brama Krakowska. Fot. Piotr Torchata(WP)
. Wieza ratusza i fragment muréw obronnych miasta.

Fot. Krzysztof Wolniaczyk

. Muzeum Ziemi Wieluriskiej. Fot. Piotr Torchata(WP)
. Plac Legionéw. Fot. Piotr Torchata(WP)
. Medal ceramiczny im. Kazimierza Wielkiego nadany

Polskiemu Towarzystwu Naukowemu, Koto Wielur

. Fragment z drzwi do kolegiaty z wizerunkiem

Kazimierza Wielkiego

. Town Hall with Krakowska Gate. Photo by Piotr

Torchata(WP)

. Town Hall Tower and part of the ramparts. Photo by

Krzysztof Wolniaczyk

. Museum of the Wielusi Land. Photo by Piotr

Torchata(WP)

. Legions Square. Photo by Piotr Torchata(WP)
. The Casimir the Great ceramic medal awarded to the

Polish Scientific Society, Koto Wielus

. Fragment of the collegiate door with the portrait of

Casimir the Great




WARTO ZOBACZYC: WORTH SEEING:
* mury obronne z XV w. * Ramparts from the 15% c.
* ratusz z Bramg Krakowskg z XIV w. * Town Hall with Krakowska Gate from the 14® c.
* Muzeum Ziemi Wielunskiej * Wielun Land Museum
* kolegiata pw. Bozego Ciata z XIV w. * Collegiate Church of Corpus Christi from the 14 c.
* kosciot 1 klasztor o.0. Reformatow z XVII w. * Church and Monastery of the Reformati Friars from
* barokowy kosciot pw. sw. Jozefa z XVII w. the 17 c.
* kosciot pw. sw. Mikotaja z XVII w. * Baroque Church of St Joseph from the 17 c.
* kosciot ewangelicki z XVII w. * St Nicholas Church from the 17t c.
* Protestant church from the 17 c.
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Zeleznica

Wedtug relacji Jana z Czarnkowa to wlasnie tutaj krol
Kazimierz III Wielki, goniac na polowaniu jelenia,
ulegt wypadkowi, ktory cho¢ nie byt przyczyna jego
$mierci, to jednak rozpoczat cigg zdarzen, ktore do niej
doprowadzily.

1. Obelisk w Zeleznicy upamietniajgcy miejsce wypadiu
Kazimierza Wielkiego. Fot. Scythain (WP)

Basing on the account of Jan of Czarnk6w it was here
that King Casimir III the Great had an accident while
chasing a deer during the hunt. Even though it was not
the direct cause of his death, it started a sequence of
events that led to it.

1. Obelisk in Zeleznica to commemorate the place of
Casimir the Great’s accident. Photo by Scythain (WP)
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